7452-750/EE Mounting instruction

SE - Ljuskallan i denna produkt dr inte utbytbar, ndr den natt slutet  NO- Lyskilden i dette produktet er ikke utskiftbar. Nar den nér slut-

av sin livslangd ska hela produkten ersittas. ten av sin levetid, ma hele produktet skiftes ut.
GB - The light source in this product is not replaceable, when it ~CZ - Svételny zdroj v tomto produktu neni vyménitelny. Kdyz
reaches its end of life time the whole product shall be replaced. dosahne konce své Zivotnosti, je nutné vymeénit cely produkt.
DE - Die Lichtquelle in diesem Produkt ist nicht austauschbar. PL - Zrodlo $wiatta w tym produkcie nie jest wymienne. Kiedy pr-
Wenn sie das Ende ihrer Lebensdauer erreicht, muss das ganze zestanie dziata¢, caly produkt bedzie wymagal wymiany.
Produkt ersetzt werden. ES - Lafuente deluz de este producto no es sustituible: cuando aca-

NL - De lichtbron in dit product is niet vervangbaar, wanneer het ba su vida util, el producto completo debe ser sustituido.
einde van de levensduur hiervan bereikt is dient het gehele ¢

product te worden vervangen - Svetelny zdroj v tomto produktu nie je vymenitelny. Ked dosi-

ahne konca svojej Zivotnosti, je nutné vymenit cely produkt.
FI - Tami tuotteen valonlihde ei ole vaihdettavissa, kun sen ki-  pp

yti6iki tulee tiyteen on koko tuote vaihdettava - Selle toote valgusallikas ei ole asendatav; kui selle tddaeg labi

saab, siis tuleb kogu toode vilja vahetada.
FR - La source lumineuse de ce produit nest pas remplacable. Qu- v
and elle atteint la fin de sa durée de vie, le produit entier doit
étre remplacé.

- Slizstradajuma gaismas avots nav nomainams; kad tas ir nolie-
tojies, ir janomaina viss izstradajums.

LT - Sio gaminio $viesos $altinis néra keiciamas, pasibaigus jo eks-

IT - La sorgente di luce di questo prodotto non pud essere sosti- ploatavimo laikotarpiui turi bati pakeiciamas visas gaminys.

tuita, quando si esaurira la sua durata dovra essere sostituito
Pintero prodotto. RU

DK - Lyskilden i dette produkt kan ikke udskiftes, nar den er udtjent
skal hele produktet udskiftes.
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